Jost MIGUEL JIMENEZ DELGADO
LA SITUACION DE *H EN GRIEGO MICENICO

1. Los textos conservados en escritura lineal B abarcan un periodo
de al menos doscientos afios de historia de la lengua griega en el
segundo milenio. A pesar de ese lapso cronologico y de que proceden
de distintos centros de Grecia continental y Creta, el griego en el que
estan escritos presenta una notable homogeneidad. Este trabajo tiene
como objetivo analizar un aspecto concreto de dicho corpus en su
conjunto: la situacion de la aspiracion (/h/) como fonema indepen-
diente en griego micénico. Por tanto, s6lo me referiré a las oclusivas
aspiradas de forma tangencial.

La primera observacion que ha de hacerse con respecto a este
fonema es que el lineal B carece de signos para representarlo sistema-
ticamente. Solo dos signos de los denominados por Michel Lejeune
“dobletes” representan, respectivamente, la aspiracién y una oclusiva
aspirada: a, = ha y pu, = p"u." En el resto de los casos, es decir, con
los demas timbres vocalicos y con el resto de oclusivas, el fonema
no se representa, salvo en posicion intervocalica, donde los escribas
recurrian al hiato grafico para notarlo, asi te-re-ja-e = /teleyaben/*.
Este hecho es significativo de la debilidad articulatoria del fonema,
pues *h es la unica consonante que carece de una serie de signos
especificos para su representacion en el silabario.

! Los dobletes son signos especificos que pueden reemplazarse por signos simples,
caso de a, por a y pu, por pu, cf. Lejeune (1966), p. 93. Por otro lado, es posible
que pu, forme una serie con *22 (¢pi, = p’i?) y *56 (¢pa, = p"a?), cf. Risch-Hajnal
(2006), pp. 41 s.

2 El hiato grafico marca en la gran mayoria de los casos la presencia de una aspi-
racion, salvo en algunos ejemplos, recogidos en § 4.4, en que no se escribe semi-
consonante de transicion entre 7 + vocal y en algunos compuestos con elision en
los que se escriben los dos miembros etimoldgicamente, como pe-ra-a-ko-ra-i-jo
Iperaigolabioil en PY On 300.8, gentilicio compuesto de méga “mds alla de” y
Alyaléov (cadena montafiosa del reino de Pilos en Mesenia), cf. n. 28. Otro tipo
de hiatos so6lo seria relativamente frecuente en los verbos con tema en vocal, cf.
antr. masc. -na-o (PY An 209.5, MY Ge 603.3, 605.6B), en dat. i-na-o-te (MY
Ge 604.2) e i-sa-na-o-ti (PY Cn 254.6), esto es, *’I(0)vawv, -ovtog, relacionado
con gr. alf. ivdw, ivéw “purgar, evacuar” (< *h,is-néh,-).
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El fonema en cuestion no es heredado en griego, sino que procede
de la lenicion de s y y heredadas en posicion inicial e intervocalica,
cf. a,-te-ro dteQov (< *sm-tero-), a-re-po-zo-o *ahepo-Lohog (cf.
Céw < *yes-), o-te Ote (tema *yo-) po-ni-ke-a *@owvixé(h)o’® (sufijo
-eyola-), aunque yod se mantiene aleatoriamente, cf. jo-gi *youx™ (at.
0TL), to-ro-qe-jo-me-no *TEOn"eyouevog (partic. del verbo tooméw),
lo que parece indicar que su lenicién estd en marcha pero aun no
se ha completado, cf. Duhoux (1990). El fonema s también sufriria
lenicion en contacto con vocal y sonante, cf. pi-ra-me-no < *pilsa-
menos (si se mantuviera la silbante esperariamos *pi-sa-me-no), pero
no y, que se representa sistemdticamente con escritura plena o con
signos especiales (ra,, ro,), cf. me-re-ti-ra, Ime-re-ti-ri-ja "'MSXS'IQLOL
“molinera”. Es decir, que atin no se habia producido el primer alar-
gamiento compensatorio en griego micénico, si bien los espec1ahstas
dudan entre distintos resultados para la lenicién de s en esta posicion,
siendo mi opinioén que » se mantenia atn en griego micénico en las
posiciones en que dard lugar al primer alargamiento compensatorio,
tal y como defiendo en Jiménez (2006)*. También se introdujo este
fonema en algunos préstamos, caso de si-a,-ro *othalog “cerdo de
engorde” o de ko-ri-a,-da-na pl. de *ropthadvov “coriandro”, que
alterna con ko-ri-ja-da-na, de forma que se puede dudar si la b es
original o resultado de la lenicion de y.

Por tultimo, *h se elimina en griego alfabético salvo en posicion
inicial, pero no en todos los dialectos, pues los llamados psil6ticos
(jonio oriental, cretense central, eleo y lesbio) lo pierden incluso alli,
hecho que se generaliza a partir de la koiné y que supone su ausencia
del inventario fonético del griego moderno.

2. La situacion de *h en griego micénico se puede tratar de elucidar
en dos terrenos®: el meramente tedrico, en virtud de los procesos

3 En este trabajo notaré las aspiraciones con b, entre paréntesis (h) cuando se podia
haber usado una ortografia especifica y no se ha hecho.
Dadas las dificultades graficas del lineal B s6lo sabemos que en micénico estos
grupos ya habian empezado su evolucion, pero no estamos seguros de si en esta
fase de la lengua habia alargamlento de la vocal anterior (p” zlamenos) geminacion
(phillamenos) o asp1rac1on de la silbante (p”ilbamenos). Lo mds probable es que
la estabilidad de *h en micénico también se dé en esta posicion y, por tanto, el
micénico sea anterior al reparto dialectal del primer milenio entre dialectos con
alargamiento (dorio y jonico-atico) y dialectos con geminacion (eolio). De la misma
opinién son Bernabé-Lujan (2006), pp. 112 ss.
5 Las gramaticas del micénico reconocen la entidad del fonema frente a su debilidad
en griego alfabético, admitiendo la posibilidad de que se perdiera, cf. Ruijgh (1967),
pp- 54 s.; Bartonék (2003), p. 143; Risch-Hajnal (2006), pp. 300 ss.
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fonético-fonologicos en los que interviene este fonemas el ortogra-
fico, segun las distintas maneras de escribir los términos en los que
etimoldgicamente se puede suponer la presencia de este fonema en
griego micénico.

3. El fonema /h/ se conserva, en principio, en micénico en todas las
posiciones, tanto inicial, al igual que en griego del primer milenio,
como intervocalica y, muy probablemente, en contacto con sonan-
te. Ello supone una mayor presencia de “haches” en micénico y
es, precisamente, este superavit el que debid precipitar fenémenos
relacionados con su desaparicion, como son el primer alargamiento
compensatorio y la ley de Grassmann®, o su reordenacién, como es
la transposicion de la aspiracion’. Ninguno de estos fenomenos se
habria producido atin en época micénica y es probable que se produ-
jeran en una época no muy posterior, especialmente empujados por la
culminacion de la lenicion de y y de algunas s que se mantenian aun
en micénico (caso de s en posicion interconsonantica, como en d;-ka-
sa-ma *oinoudve, cf. alyun)®. No obstante, la abundante presencia
de la aspiracion en micénico debe haber llevado ya en ese periodo a
una primera fase de eliminacion de un fonema que siempre fue ines-
table en griego: como veremos, los datos indican que la */ habria
empezado a desaparecer en posicion intervocalica. Por otro lado, la
teoria impone que, en primer lugar, */h desapareciera en desinencias
y sufijos. La capacidad distintiva de */ a la hora de determinar el
contenido semantico de la raiz prevendria su desaparicion en éstas
antes que en sufijos y desinencias. Asi mismo, la inestabilidad en el
sistema de este fonema lo hace especialmente dificil de pronunciar
varias veces en una misma palabra, al igual que en andaluz se dice
lihol en lugar de */hibol < lat. filius “hijo”, dificultad fonética que
subyace a la ley de Grassmann, que sin embargo es verosimilmente
de aplicaciéon postmicénica. Por otro lado, la estabilidad de la aspi-
racion en silaba inicial es ya un hecho notable en micénico: como
veremos, son muy pocas las palabras en las que se puede postular
un inicio ha- que no se escriben con a,-, caso de a-ke-ne-u-si, que
Aravantinos et alii (2001), pp. 180 y 271, interpretan como Gyvetot
“(para los) iniciados”, interpretacion rechazada por la mayor parte
de los especialistas entre otros motivos por la ortografia con a-.

¢ Cf. Ruijgh (1967), pp. 44 ss.; Barton&k (2003), pp. 147 s.; Risch-Hajnal (2006),
pp. 303 ss.

7 Cf. Lejeune (1972), pp. 90 y 95 s.; Risch-Hajnal (2006), pp. 304 s.

8 Jiménez (2008); Bernabé-Lujan (2006), p. 100.



76 José Miguel Jiménez Delgado

Estos hechos deben estar relacionados con esa capacidad distintiva
de la aspiracion inicial entre raices que la tienen o carecen de ella,
capacidad de distincion no obstante limitada, de ahi la posibilidad
de la psilosis y su definitiva imposicion.

4. Determinados hechos graficos en lineal B, aunque no muy nume-
rosos y dificiles de interpretar, nos indican que en micénico: la aspi-
racion se conserva bien, especialmente en posicion inicial; la ley de
Grassmann aun no se aplica; todavia no se produce la transposicion
de la aspiracion; la desaparicion del fonema habria comenzado, de
forma incipiente, en posicion intervocalica.

4.1 A la hora de determinar la conservacion de la aspiracion en posi-
cion inicial, la evidencia s6lo puede proceder de aquellos términos que
empiezan por ha-, pues entonces se emplea el signo especial a,. Como
ya hemos dicho, en estos casos, que superan la veintena de ejemplos’,
se emplea sistematicamente la ortografia con aspirada. S6lo en tres
ejemplos se puede sospechar que se ha escrito la aspiracion inicial sin
el signo especifico, pero resulta muy dudosa la presencia de h-:

— El antrop6nimo en genitivo a-di-je-wo (KN D 747.a) si es el mismo
antroponimo que a,-di-je-u (PY An 656.2). Este antroponimo se sue-
le interpretar como *Hadievg, cf. “Adhéws (compuesto de adnv y
Ma0g). Sin embargo, es probable que a-di-je-wo sea un antropénimo
diferente, por ejemplo, **’Adeve, cf. top. ’Apdia (Docs., p. 414) o
aodis “punta de dardo”.

— El sustantivo a-ke-te-re (PY Jn 832.1.9), si hace referencia al mis-
mo oficio que a,-ke-te-re *haneotépeg “sanadores” (KN V 118, en
PY Mn 11.2 ja-ke-te-re), aunque se suele considerar que se trata de

* a,-di-je-u (PY 656.2), a,-e-ta (PY An 264.1), a,-ka-a,-ki-ri-ja-jo (PY Cn 3.7),
a,-ka-a,-ki-ri-jo (PY 661.12), a,-ke-te-re (KN V 128), |a,-ke-wo-a-ki-[.] (PY Na
928), a,-ki-ja (PY An 830.13), a,-ki-ra (PY Na 856), a,-ku-mi-jo (PY Na 926.a),
a,-ku-ni-jo (PY An 656.12), a,-ma-[.]-wa (PY Na 1092), a,-ne-u-te (PY Cn 599.2),
a,-nu-me-no (PY Jn 389.12), a,-pa-a,-de (TH Wu 94.p3), a,-pa-tu-wo-te (PY Cn
599.3-5.7), ay-ra-ka-wo (PY Cn 1287.7), a,-ra-tu-a (PY Cn 3.3), a,-ra-tu-wa (PY
An 519.4), a,-ri-e (PY An 724.5), a,-ri-sa (PY Eq 213.1), a,-ro[-|u-do-pi (PY Ta
624.1), a,-ru-wo-te (PY An 657.8), a,-ta (PY An 209.2), |a,-ta (PY An 172.10, tal
vez [ko-]a,-ta), la,-ta (KN B 213), a,-ta-o (TH X 189.7), a,-te-po (PY An 519.10),
a,-te-ro (PY Ma 365.2), |a,-te-we| (PY Mn 1371.1, tal vez [wa-|a,-te-we), a,-to (PY
Un 1321.1), a,-zo-qi-jo (PY Un 1193.4). La aspiracion inicial también se mantiene
en segundo miembro de compuesto, caso de a;-ki-a,-ri-ja * Atytholia (TH Of
25.1), cf. aiyuahdg “costa, playa”, o ku-su-a,[-pa *Evvhdmav “todo junto” (TH
Fq 278.3).
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nombres de agente diferentes y que los a-ke-te-re son *doxntégeg
“decoradores”, cf. donéw “decorar”.

— El toponimo a-ne-u-te (PY Cn 40.7) si refiere la misma localidad que
a,-ne-u-te (PY Cn 599.2), identidad bastante probable. El topénimo
es prehelénico, lo cual no resulta del todo suficiente para justificar
la alternancia a-/a,-. Como apunta DMic., siguiendo una sugeren-
cia de Ilievski, a,-ne-u-te podria tratarse de un error de escriba por
anticipacion, ya que el toponimo a,-pa-tu-wo-te encabeza las tres
lineas siguientes.

4.2 Por lo que respecta a la ley de Grassmann, su aplicacion parece
ser tardia en griego, a juzgar por las vacilaciones que se documentan
en los dialectos del primer milenio, cf. Sanchez Garrido (1988). En
micénico los datos son escasos y se reducen, por las dificultades grafi-
cas del lineal B, a los casos en que se emplean signos especificos para
la aspiracion, esto es a, y pu, /p"ul. S6lo en cuatro casos es posible
que se aplicara la ley, si bien es poco probable:

—a-pa-i-ti-jo *Agaiotiog o *’Agatotiov (KN L 588.1), antropénimo
derivado del te6nimo “Heoawotog, en lesb. "Agaiotog. Al tratarse
de un te6nimo prehelénico es posible que la aspiracion de la mayor
parte de los dialectos del primer milenio sea secundaria, tal vez por
analogia con otros tebnimos como “Eouig y “Hoa, cf. Hogppodit en
el Vaso Francois o la aspiracion secundaria de tmtwog, que no aparece
en segundo miembro de compuesto: " AAxL7TOG, " AVILITOS ...

- a-ta-ra dvtho “vasijas” (MY Ue 611.2, Wt 581f.1). Este término
se hace derivar tradicionalmente de una raiz *sem- “achicar (agua)”,
cf. lat. sentina, lit. semiii, y el sufijo -9ho-, por lo que deberiamos
tener *dvOia. La pérdida de la aspiracion en la dental se explica por
disimilacion (al sentido inverso de la ley de Grassmann) y la de la
aspiracion inicial por psilosis homérica. Sea como fuere, el micénico
muestra que la aspiracion inicial no es antigua, pues es poco proba-
ble que se haya disimilado, de forma que la atestiguacion micénica
pone en cuestion la etimologia tradicional. La alternativa podria ser
la identificacion con hit. han- “achicar” propuesta por Benveniste
(1954), p. 39, cf. LIV s. u. *h,en-.

- a-wo-i-jo (KN Dv 1462.B, PY Cn 599.5), antroponimo derivado
del nombre de la aurora *h,eusos. En principio, en este antrop6nimo
hay dos aspiraciones resultado de la evolucion de las dos silbantes
de la raiz indoeuropea. De hecho, la ortografia con hiato muestra
que, efectivamente, la aspiracion de la silbante del tema esta presente
en micénico. Conforme a ello, llama la atenciéon que no haya hiato
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en la otra aspiracion (*au-o-i-jo), por lo que se puede argumentar
que dicha aspiracion podria haber sufrido disimilacion (*aubobios
> awohios). No obstante, la representacion mediante hiato grafico
de la aspiracion con u es bastante inconsistente, cf. antr. e-u-wa-
ko-ro (PY Jn 431.23) junto a e-wa-ko-ro (KN V 1005.A, TH Z
850, 883, 884a) *’Ehvaygog, sobre todo si la aspiracion sigue a la
sonante, pues entonces la grafia seria confusa (-CV-u-V-), cf. a-no-
we, o-wo-we, ge-to-ro-we, ti-ri-jo-we, adj. compuestos con -o-we
*-ou(h)ng “oreja” (< *h,ous-)'° de la serie Ta de Pilos que significan
respectivamente “sin asas, con una asa, con cuatro asas, con tres
asas” (antr. o-tu-wo-we en PY An 261.2-5,v. 7,616 v. 4, Jn 658.7,
725.5, Vn 851.9), pa-ra-wa-jo *magav(h)dym “carrilleras (del yel-
mo)” (*par-aus- < *h,eus- grado e de *h,ous-, KN Sk 789.B, 8100.
Bb, PY Sh 737).

— da-pu-ri-to (K Xd 140.1), variante de da-pu,-ri-to (KN Gg 702.2,
Oa 745.2). Se trata del topénimo cnosio *Aafugiviog, antecedente
de hapvoivdog del primer milenio, con una alternancia d/I que es
frecuente en los términos prehelénicos. El signo pu, tiene un valor
fonético /p"ul, pero también valdria /bu/, precisamente a partir de
este término, ya que de lo contrario habria que postular una oclu-
siva sonora aspirada /b"ul/, que se disimilaria en el primer milenio
por ley de Grassmann. Cabe también la posibilidad de que en este
término se documente una alternancia oclusiva sonora/aspirada que
se documenta en otros términos prehelénicos y que el término micé-
nico se lea * Aaguowvdog, caso de faondc/paondg, xivapeveodal/
nvaQeveELY, orohPoa/oroligoa, cf. Beekes (2007), p. 14. En ese
caso, la alternancia de pu, con pu es normal, por lo que no tiene por
qué implicar disimilacion, cf. a-pu-kala-pu,-ka (PY Aq 218.15/KN
Xd 111.a, 311, PY An 656.13.20, 657.13) etnon. **Aqundv?, pu-ke
Ipu,-ke (MY Ge 603.2, 604.4/602.2, 605.2B, 608 a.4B) antr. ®Uyng,
pu-re-walpu,-re-wa (KN U 4478.5/KN Sc 243, TH Of 26.1) antr.
*DuAELag, pu-telpu,-te-re (KN As 1516.4, Uf 835.b, 987, 5726/V
159.4, PY Na 520.B) *gutno “plantador”.

Sin embargo, los ejemplos que muestran que no habia disimilacion de
aspiradas son bastante numerosos, si bien en su mayoria se refieren
a nombres propios, lo que hace su interpretacion mas dificultosa:
10 El paradigma basico es ovg, dtdg. El genitivo es resultado de la contraccién de
hom. odatog, con un tema oblicuo en dental secundario. La omega se extiende
por analogia, quizas 4t. OX (en contra Threatte (1996), p. 276), dor. wg al igual

que es dorio pacg frente a fotg, cf. Theoc. 1.28 dupang “con dos asas”. Cf. Sihler
(1995), p. 302; GED, s. u. ovc.
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a,-ka-a,-ki-ri-ja-jo (PYCn 3.7)/a,-ka-a,-ki-ri-jo (PY An 661.12),
etnoénimos de un top. *a,-ka-a,-ki-ralo; a,-pa-a,-de (TH Wu 94.3),
toponimo; a-pe-i-ja *’Ahgehia (PY Ub 1318.6)!", toponimo; a-pi-
a,ro *Angiharoc (PY An 192.1, Ea 109, 270, 922.a, Jn 478.3,
On 300.2, Qa 1297), antr. compuesto de augi y dAg; a-pi-e-ra
*Augthnoa (PY An 1281.8.13, Fn 50.13, MY Oe 103.1), antr.
compuesto de dugtl y “Hoa; e-ke-i-ja *€yyehio (PY Va 1324.1, cf.
los antr. pilios e-ke-i-ja-ta y e-ke-i-jo-jo), cf. hom. &yyein “lanza”;
e-ma-a, *Hepudhag (KN D 411, PY Tn 316 v. 7, Un 219.8, Xn
1357.1, TH Of 31.3), cf. “Epufig; e-u-o-mo *’Ehvhopuog (KN Xd
127), cf. eboguog “de buen fondeadero”; no-pe-re-a, *vogehéha (PY
Sa 682,751, 790) cf. dvwgehg, -€¢ “inservible”'?; pi-a,-ra * gthdlo
(PY Tn 996.2), cf. quahn “vasija”; pu,-si-ja-ko ®votagyos (PY Jn
310.17); pu,-ti-ja *Dvdiag (PY An 656.13) y pu,-to *Pvdog (KN
Uf 1522.2), antropénimos de la raiz de muvddvo (¢o de gutog?);
te-tu-ko-wo-a, *tetvyroha (PY Sa 682), participio de perfecto activo
nom.-ac. pl. neut. de tetyw'?; te-i-ja *Vehio. (KN Xe 7437.2, PY Fr
1202), cf. ¥€log, -a, -ov “divino”; wa-ke-i-jo antr. *Foyéhiog (KN Ve
177), derivado de fjyn “ruido, sonido”, cf. antr. Fayog en Arcadia'¥;
we-ke-i-jo antr. *Feyéhwog (PY Jn 937.2) derivado de féxog “carro”,
cf. Hsch. &eoquv: dopaowv; wi-pi-o antr. *Fupthov (KN Nc 5103),
que seria un hipocoristico de * fupithahog “el que salta con fuerza”
(de adhopaw), cf. Ipimv (¢o *Figthog, cf. "Igprog?).

Véase que los ejemplos presentan en el primer milenio la disimila-
cién de una aspiracion en el tema o el sufijo por la presencia de otra
anterior en la raiz (a-pe-i-ja, e-ke-i-ja, e-ma-a,, no-pe-re-a,, te-tu-ko-
wo-a,, wa-ke-i-jo, we-ke-i-jo), salvo en topénimos y antroponimos
compuestos (a,-kRa-a,-ki-ri-jo, a-pi-a,-ro, a-pi-e-ra, pu,-si-ja-ko, wi-
pi-0) y en te-i-ja (gr. alf. ¥eia), donde se mantuvo la aspiracion de
la oclusiva inicial de la raiz por ser una posicion mas distintiva (cf.
TE0G, -1, -0V “tuyo, a”), al igual que pi-a,-ra (gr. alf. pudAn), término
prehelénico. Otra excepcion es e-u-o-mo, pues en el primer milenio
se pierden las dos aspiraciones, la intervocalica en el primer término
y la inicial del segundo en composicion, cf. evoguog (Il. 21.23). Los
dos ejemplos susceptibles de ley de Grassmann en el primer milenio
son antroponimos (pu,-ti-ja, pu,-to, cf. IIvdiag).

11 Cf. Ruijgh (1966), pp. 133 y 136.

12 Con alfa privativa en lugar del prefijo negativo né-.

13 El tema es el antiguo en silbante (cf. nom. sing. TeTLy®G y TETUYLOC).

4 Lo mas probable es que el antropénimo arcadio sea el hipocoristico de un com-
puesto, cf. DELG s. u. 1.
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4.3 Los datos, aunque un poco confusos, indican que la transpo-
sicion de la aspiracion de posicion media a posicion inicial aun no
se ha producido en micénico. Véase que este fenomeno consiste en
mantener una aspiracion procedente de la lenicion de una silbante
que pertenecia a la raiz en la tinica posicion en la que ese fonema se
conserva en griego alfabético. La situacion de este fendmeno en griego
micénico se observa a partir de cuatro hechos ortograficos: el man-
tenimiento de hiatos que marcan la presencia de /h/; que se escribe
a- y no a,- en casos en los que hay transposicion en el primer milenio;
que se emplea an- en lugar de a- cuando un término compuesto con
alfa privativa tiene aspiracion en la raiz; que en los compuestos la
aspiracion inicial no pasa a la oclusiva del preverbio.

— La mano 1 escribe i-e-re-u *thegevc “sacerdote” en PY En 74.16,
659.4, notando una aspiracion etimolégica en la palabra (raiz * His-).
Sin embargo, el mismo escriba es autor de i-je-re-u en PY Ep 539.13,
que es la forma habitual sin hiato de los términos derivados de iepog,
cf. i-je-re-ja “sacerdotisa”, i-je-ro “sagrado”, etc. En griego alfabético
leelg y 1égela tienen transposicion, pero, por ejemplo, en laTQOg
no queda resto de la aspiracion®, cf. i-ja-te 6t “médico” en PY
Eq 146.9.

— En micénico el término para “riendas” se escribe a-ni-ja (KN Sd
passim). Este término deriva de *ansid y el griego alfabético fjviow
muestra que la aspiracion resultante de la silbante que contenia la
raiz paso a posicion inicial, por lo que, si hubiera transposicion, en
micénico esperariamos *a,-ni-ja. Ya hemos comentado el antro-
pénimo a-wo-i-jo. Véase como su ortografia implica que no habia
transposicion de la aspiracion a no ser que la ley de Grassmann fuera
ya de aplicacién en micénico (*a,-wo-i-jo > a-wo-i-jo), cf. supra.

— a-na-mo-to *&vaouootog “sin las ruedas montadas” (KN Sf pas-
sim) es un adjetivo verbal de GoudtT®w compuesto con alfa privativa.
El hecho de que se emplee an- en lugar de a- indica que la palabra
empieza por vocal y no por h-, cf. a-e-ti-to *d-hégutov en PY Fr
1200. Véase que el verbo es un denominativo de dopa < *ar-smn,
donde la aspiracion del griego alfabético procede de la lenicion de
la silbante y su transposicion'®. El que se escriba sistematicamente

15 Todos estos términos remontarian a una raiz * H(e)is-, de la que iatijo presentaria
un alargamiento *H(e)ish,- propio de la familia de idopou y tegdg y sus derivados
un alargamiento *H(e)ish,-, cf. Garcia-Ramon (1986). Sea como fuere, ambos
casos presentan secuencias con silbante intervocilica.

16 Se trata de un derivado de la misma raiz de doapiorw. La cuestion es si estd
formado con el sufijo -ma o con la forma extendida del mismo -sma (Chantraine
(1968), pp. 175 s.), forma extendida que ya existia en micénico como muestran
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a-mo a@ouo “rueda” y no *a,-mo confirma que la transposicién
de la aspiraciéon no se habia produc1do aun. Por otro lado, lo mas
probable es que la s en posicion interconsondntica se mantuviera aun
en micénico (cf. a;-ka-sa-ma *airoudvg en PY Jn 829.3).

— En micénico la elision entre los dos elementos de un compuesto no
es sistematica como en griego alfabético. Dicha elision no se produce
cuando el segundo miembro empieza por h-, pero en el primer mile-
nio este fonema se transpone a la oclusiva de la silaba precedente,
fenémeno paralelo a la transposicion dentro de la raiz. La ortografia
lineal B presenta casos que nos muestran que esta transposicion no se
ha producido: o-pi-a,-ra *dmthaha “zonas costeras” (PY An 657.1),
cf. E&parog (Il. 2.538), o-pi-i-ja-pi *omhia- “bocado” (KN passim
en Sd y Sf), compuesto de *dmi y *hia “correa” (< *sh,i-eh,)!. Sin
embargo, en otros casos se escribe con semiconsonante como si no
hubiera aspiracién intervocdlica: antr. e-pi-ja-ta (PY An 115.2), cf.
E@ualtng, compuesto de &mti y dlhouau, antr. o-pi-ja-ro (TH Av
106.2), cf. "Eqaloc. Estas grafias, mds que ejemplos de transposi-
cion, son indicio de la debilidad articulatoria de */ en micénico. De
hecho, el fenomeno debe ser reciente, pues en dialectos psiloticos
no se documenta (CEmdAtng, cf. Hdt. 7.213) y si fuera anterior a la
eliminacion de b- se habria mantenido la aspiracion de la oclusiva.

4.4 El fonema /h/ tiene, sin duda, una entidad de la que carece en
griego del primer milenio, donde ha quedado reducido a posicion
inicial en los dialectos que lo conservan. No obstante, su debilidad
articulatoria se puede rastrear en fendmenos graficos tan claros como
la alternancia de a,/a en posicién intervocalica cuando se postula
etimol6gicamente la presencia de */ en micénico.

En principio, en estos casos se espera la graffa espec1ﬁca a, y asi
ocurre en los siguientes e]emplos a-ke-a, *dyyeha “vasijas” (PY Vn
130.2), cf. dyyoc, -eog; a-ne-a, *’Avéha (MY Fo 101.1, V 659.6)'%,
antropénimo; au-to-a,-ta * Avtohdtdag vel sim. (PY Cn 314.3),
antroponimo, cf. DMic. s. u.; do-ra-a,-ja antr. fem. (TH Fq passim);
ke-re-a, *onéleha “patas” (PY Ta 641.1a), cf. onélog, -eoc; ko-a,-

de-so-mo deopog “cadena” < *dh;-smos (KN Ra 1543.a, 1548.a) o do-so-mo
doouog “entrega” < *dhj-smos (PY Es passim, Un 718.1.2, Wa 730.1, 731.A).
La primera opcioén (ar-ma) es poco econdémica, ya que obligaria a postular que
la aspiracion es secundaria, por analogia con otros términos relacionados como
nvia y (mmog. DELG s. u. dopa habla de una aspiracion secundaria con el objeto
de diferenciar la raiz de doaiorw de la de delpw/aipw.

7 La raiz es *sh,ey- “atar”, cf. LIV s. u.

15 Cf. Ruijgh (1967), p. 269, n. 174.
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ta antr. masc. de origen prehelénico (PY Jn 706.17), probablemente
*Kohdrtag, cf. DMic. s. u.; me-zo-a, *uétoha “mayores” (PY Sh
passim), cf. uéCwv, -ov con paso a un tema en nasal del sufijo com-
parativo -yos-; me-u-jo-a, *pueyrtoha “menores” (PY Sh passim), cf.
uelwv, -ov con tema en nasal; ne-a,-ri-da ¢antr.? (TH Of 39.2); no-
pe-re-a, *vopehéha “fuera de uso” (PY Sa 682, 751, 790), cf. supra;
o-de-ga-a, *hwden“agha (PY On 300.8), adverbio que introduce
enumeraciones compuesto de ®de + x“e (= 1) + do (= doa) + hd
(= & o ¢n?), conoce las variantes o-da-a, (PY passim) y o-a, (PY Vn
20.1); o-re-a, *’Ogéhag (PY Ep 705.7), antr. derivado de 6gog, -€og
“montana”; pa-we-a, *@dofeha “tejidos” (KN Ld 786.B, 787.B,
788.B, MY L 710.2, Oe 127), cf. dog, -€0g; po-to-a,-ja *TItohaya
(TH Av 104.2), cf. TTtowa “fiestas en honor de Apolo Ptoo”"; ge-te-a,
*»verteho (PY Un 138.1, TH Wu 51.y, 65.y, 96.y) adjetivo en nom.-
ac. pl. neut. derivado del verbo tivw (< *k*ei-); ru-de-a, ¢ *Mdeha?
(PY Ub 1318.3), cf. DMic. s. u.; si-a,-ro *othahog “cerdo de engorde”
(PY Cn 608.1), cf. olahog; te-ra-a, ¢ *téoaha “prodigios”? (TH Ug
17), cf. tégaa en Od. 12.394; te-ri-a, antr. masc. (TH Gp 157.2),
Aravantinos et alii ven una variante de te-ri-ja (PY 443.3), cosa dificil
si el antr. pilio se interpreta como Tehiog; te-tu-ko-wo-a, *teTvyFoha
(PY Sa 682), part. perf. act. en nom.-ac. pl. neut. de TeVyw; wa-a,-
ta antr. masc. (MY Au 102.7); wa-a,-te-pilwa-a,-te-we top. pilio
(PY Na 1009, Xa 1377/An 207.9, Mn 1371.1); we-a,-no * pehavog
“vestido” (PY Fr 1225.2, Un 1322.4), cf. €é0vog, -00; we-a,-re-jo (PY
Ta 714.1), antecedente micénico de valeog “decorado con cristal”;
we-je-ke-a, (PY Sa 787.A, 791, 843), adjetivo en -1g de interpretacion
controvertida, cf. DMic. s. u.; wel-we-e-a, * peoréheha “de lana”
(PY Xn 878.2), cf. elpog, -eoc (Od. 4.135, 9.426) “lana” < * Féofoc.

Sin embargo, como ya hemos dicho, también se documenta la
grafia a: a-pe-a-sa dné(h)aooo (KN Ak 615 lat. inf., Ap 618.1), part.
pres. fem. de dmeyu, cf. arc. y dor. Eacoa; a-ra-ru-wo-a *dooofro(h)o
(KN Ra passim), part. perf. act. nom.-ac. pl. neut. de dpaionw;
a-ro,-a *dgyo(h)o “mejores” (KN Ld 571.a, 572.a, 583.a, L 586.Aa,
5910.2, So 4430.b), cf. doeiwv, -ov; a-te-re-te-a ¢ * dtonté(h)a? (KN
So 894.1), cf. DMic. s. u.; e-ke-a &yye(h)a “lanzas” (KN R 1815);
e-qe-a-o gen. pl. *hexe(h)dhov (KN V 56.b), derivado femenino
del neut. *héx“oc “séquito” (cf. Emopoun); ka-ka-re-a *yande(h)a
“provistos de bronce” (KN R 1815), cf. hom. yahunong; ka-ra-a-pi
*npd(h)ameL “con cabezas” (PY Ta 722.2), cf. hom. nodota; ke-ra-a
xépa(h)a “cuernos” (KN K 872.1); ko-a-ta (KN B 798.8) cf. supra;

19 Cf. Aravantinos et alii (2001), p. 175.
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pa-we-a (KN Lc, Ld y L passim), cf. supra; po-ni-ke-a qowviré(h)a
“de color purpura” (KN Se 880.2), cf. qpowvireog, -a, -ov; ge-te-a (KN
Fp 363.1), cf. supra; te-tu-ko-wo-a (KN L 871.b), cf. supra; tu-we-a
*90re(h)a “inciensos” (PY Un 267.3), cf. 90o0g, -€og; we-a-re-ja (PY
Ta 642.1), cf. supra; we-a-re-pe “?” (PY Fr 1215.1, 1223.1.2), cf.
we-ja-re-pe * peyahewpns (PY Fr 1205, 1217.1, 1218.1, 1225.2), adj.
compuesto de dlewpaQ y un primer término controvertido, los dos
miembros de compuesto estarian tan fusionados que y > b, pero tam-
bién es probable es que se trate de un ejemplo de escritura etimoldgica
de forma que, como en we-j- hay diptongo con segundo elemento 7,
éste no se ha escrito; we-je-ke-a (PY Wa 1148.2), cf. supra; we-we-e-a
(KN L 178, 870), cf. supra; zo-a *Co(h)a “¢aceite de hervir?” (KN
Fh passim), cf. Hsch. Ton 10 éndvo tod uéhrog.

Se puede aducir que esta alternancia se debe a que el hiato grafico
es la tinica forma de notar *b intervocalica con las vocales de timbre
distinto, de forma que el empleo de a seria analégico. No obstante,
la alternancia no parece tener una naturaleza exclusivamente grafica
y, asi, en posicion inicial se emplea sistematicamente a,, donde se
puede sospechar una mayor estabilidad de ese fonema si tenemos
en cuenta que esa es la tinica posicion en que se conserva en griego
del primer milenio®.

Ademas de estas alternancias, también tenemos ejemplos que
apoyan la debilidad de *h en posicion intervocélica con el timbre
i. En estos casos, se puede escribir el hiato o una yéd de transicion,
que indicaria que no hay aspiracion. Si la aspiracion precede a la i
se nota graficamente con secuencias del tipo -i-jV- (para su represen-
tacion ante u cf. supra). Los ejemplos que presentan ambas grafias,

20" Es evidente que el nimero de ejemplos en que se escribe a en lugar de a, es mucho
mayor en Cnosos que en Pilos, no existiendo ejemplos en otros centros (donde la
documentacion es mucho mas escasa). Este hecho ha sido puesto en relacion con
la psilosis del dialecto cretense en el primer milenio (cf. Palmer-Boardman (1963),
p- 3; Risch-Hajnal (2006), p. 301). Sin embargo, no debe llevarse esta hipdtesis
demasiado lejos: no se puede afirmar que el dialecto micénico de Cnosos sea
psilético, pues hay grafias de notacion de b (a,-ke-te-re, a-re-i-jo, e-ma-a,, e-u-o-
mo, ke-ra-i-ja, o-pi-i-ja-pi, pa-we-a,, te-i-ja, wa-ke-i-jo, wi-pi-o) y las vacilaciones
también se dan en Pilos (a-re-ja, a,-ra-tu-wa, e-pi-ja-ta, ka-ra-a-pi, ko-ri-ja-da-na,
me-nu-wa, pi-je-ras, pi-ri-je-te, we-a-re-ja, tu-we-a, we-je-ke-a). Risch (1983), p.
387, afirma que la eleccion entre una y otra grafia seria individual, por parte de
cada escriba, de forma que pa-we-a, en Cnosos es grafia exclusiva del escriba 114
(el resto escriben pa-we-a), mientras que me-nu-wa en Pilos es del escriba 1 (el
resto de escribas pilios me-nu-a,). No obstante, la mano 128 de Cnosos escribe en
Sd, serie que se le atribuye, tanto ke-ra-i-ja como ke-ra-ja y la 2 de Pilos, autora de
la serie Ta, escribe en esas tablillas ke-re-a,, we-a,-re-jo y ka-ra-a-pi, we-a-re-ja.
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con hiato y con semiconsonante, son los siguientes: a-re-ja (PY Tn
316 v. 7)/a-re-jo (KN V¢ 208)/a-re-i-jo (KN Le 641.1, PY An 656.6)
adjetivos derivados del teénimo a-re " Agng, de forma que las grafia
pueden ser indicio tanto de arey- como de arehi-; ke-ra-ja (KN Sd,
Sfy V passim)/ke-ra-i-ja (KN Sd 4450.a) formas del adj. *xepdhiog
“de cuerno” (< *keras-yos); ki-e-u (PY An 724.9, Aq 64.16)/ki-je-u
(KN Xd 94) antr. *Xthevg, cf. DMic. s. u.; pi-ri-e-te (PY An 7.10,
Fn 1427.2)/pi-ri-je-te (KN Ra 1547, 1548.b, 1549, PY An 207.5)
*mothetno “serrador”, derivado de moiw “serrar” (< *pris-), cf.
7TELOTNQ “sierra”.

El problema de la representacion de -b- con un hiato grafico es que
en ocasiones se escribe estos hiatos en lugar de la grafia con semi-
consonante cuando no hay aspiracion: a-pi-o-to/a-pi-jo-to (PY An
261 v.6,616v.3/An 261.6-9, Jn 725.14) antr. en gen. ’Augpiovtog,
ki-ti-e-silki-ti-je-si (PY Na 1179/520.B) 3* pers. pl. pres. ind. act.
*ntievol, cf. ®wtilw; pe-di-e-wilpe-di-je-we (PY Wr 1328.5.y/An
654.14) dat. *medmfer “soldado de infanteria”, ti-ri-o-we-e/ti-ri-jo-
we (PY Ta 641.2/641.3) *tolovhng “con tres asas”. Estas grafias son
exclusivas de Pilos, pero redundan en la falta de necesidad de notar
con claridad la aspiracion, esto es, en su debilidad articulatoria®'. En
Cnosos se dan casos en que las grafias -i-jV- no notan aspiracion,
siendo los mads claros los siguientes: ki-ra,-i-jo gentilicio de KiA\a,
nu-wa-i-jalnu-wa-ja (KN L 592, 5910.1/647.A.B) *ovvhdya (adj. en
nom.-ac. neut. pl. derivado de *snuso- “nuera”), po-ti-ni-ja-we-i-jo/
po-ti-ni-ja-we-jo (KN Dp 7742.2/KN DI passim, Dp 997.a, G 820.3,
PY Eb 364.1, Ep 613.14, Eq 213.5, Jn 310.14, 431.16, Un 249.1a)
* TOTVIAQFEYOG*.

Por otro lado, en una serie de términos prehelénicos se observa la
alternancia de grafias con hiato y con semiconsonante: a,-ra-tu-a (PY
Cn 3.3)/a,-ra-tu-wa (PY An 519.4), top6énimo pilio; ko-ri-a,-da-na
(MY Ge 605.4B.5, PY Un 267.5)/ko-ri-ja-da-na (KN passim en Ga,
MY Ge 602.2B.3B, PY An 616.5), cf. gr. alf. noplavvov/zopiavdgov
“coriandro”; me-nu-a, (PY Aq 218.14, 1301)/me-nu-wa (PY An
724.2, KN Sc 238, V 60.3, Xd 7702), cf. antr. Mwvbog; pi-a,-ra
(PY Tn 996.2)/pi-je-ra; (PY Ta 709.1), cf. gr. alf. qudAn/q@iéln. Esta
alternancia debe estar en relacion con la debilidad articulatoria del
21 Ruijgh (1992) considera que estas grafias son indicativas del desarrollo de una

aspiracion de transicion para evitar el hiato etimoldgico, lo cual va totalmente

contra la evolucion de la lengua, en la que este fonema tiende a desaparecer, no a

crearse.

Adjetivo compuesto de wtotvia y dod, cf. arc. xdtagfrog, -ov “maldito” (IG V(2)
3.4, Tegea, s. IV a. C.). Para su interpretacion cf. DMic. s. u.

22
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fonema, que se perdia en la adaptacion de nombres foraneos a la
lengua griega.

5. Un altimo indicio de la debilidad de la aspiraciéon en posicion
intervocalica es la sistematizacion en la escritura de determinadas
terminaciones, en las que se puede postular etimologicamente la
presencia de -h-, sin hiato, esto es, sin aspiracion?®:
-0-jo es la terminacion de genitivo singular en todos los centros de
los nombres en -o/e-, cf. te-o-jo *¥eho(h)io en hom. deoio, at. Yeod.
La comparacion con otras lenguas de la familia indoeuropea permite
reconstruir una desinencia *-osio que en micénico habria evolucio-
nado a -obio, cf. Sihler (1995), p. 259 s. La representacion grafica
de una desinencia tal, con aspiracion delante de yod, seria *-o-i-jo,
que no se documenta una sola vez. En su lugar se emplea -o-jo, que
indica la debilidad articulatoria de /h/ en posicion intervocalica.
No obstante, la ausencia de grafias alternantes como en otros casos
parece obedecer a una sistematizacion consciente por parte de los
escribas a la hora de notar la parte de la palabra que determina sus
funciones sinticticas y que es fundamental en una lengua flexiva
como el griego?.
-u-ja es la terminacion del participio de perfecto activo en género
femenino, cf. a-ra-ru-ja *aoagu(h)ia de doagionw?. El participio
de perfecto activo se construye con un sufijo -wos-, en grado cero
para el femenino -us- y con una terminacion -ya < *-ib, caracteriza-
dora de dicho género. Tenemos, por tanto, una terminacion *-usia
que en micénico habria evolucionado a -ubia. La grafia vuelve a ser
sistemadtica, pues no se documenta *-u-i-ja con hiato para notar la
2 En los tres casos se trata de la secuencia *-sy-. En el primer milenio los resultados de
ese grupo son de reduccién a y sin alargamiento compensatorio, cf. Sihler (19935),
p- 196; Bernabé-Lujan (2006), pp. 115 s. Sea como fuere, las grafias micénicas
muestran que habia aspiracion intervocalica, cf. ke-ra-jalke-ra-i-ja *wegahia <
*keras-ya, e-ke-i-ja *&yyehio < *enk’es-ya, wi-do-wo-i-jolwi-du-wo-i-jolwi-dwo-
i-jo (PY Ae 344, An 5.2/Jn 415.3/Eb 1186.A, Ep 539.12) antr. *fudfdhiog <
*wid-wos-yos, etc.
Esta consciencia se observa, por ejemplo, en la serie A de personal de Cnosos, en
la que se utiliza ko-wa (KN Ag 88, Ai 754, 7023, Ak 5884.2, 5940.2, Ap 639.13,
PY Aa 759, 775, 795, Ab 190.B, 372.B, 379.B), tema en -a, como dual cuando
lo esperable seria *ko-wo. Se busca asi diferenciar, en dicha serie, al femenino
ko-wa (*rdora “muchacha”) del masculino ko-wo (*»dofog “muchacho”), que,
en lineal B, coinciden graficamente en el caso recto del dual. Cf. Vilborg (1960),
. 131 s.
2z EIIDI este participio y en de-di-ku-ja *deduxi(h)ia (de deinvu, ¢o tal vez de-di-
<da>-ku-ja ded1dayV(h)ia de S1dGorw?) ambos sdlo documentados en Cnosos (Sd
4401.a, 4403.b, 4405.b, 4413.a, 4450.b, 5091.b y Ak 611.1 respectivamente).

24
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aspiracion. Esta terminacion no es tan abundante como la anterior,
pero de nuevo muestra la debilidad articulatoria de la aspiracion entre
vocales y la preocupacion de los escribas micénicos por sistematizar la
morfologia de las palabras con los medios limitados del lineal B?¢.
-e-ja es un sufijo que forma sustantivos femeninos correspondientes
a masculinos en -e-u en todos los centros, cf. i-je-re-ja *i(h)égeya
“sacerdotisa”, femenino de i-je-re-u i(h)epevg “sacerdote”. El ori-
gen de este sufijo, asi como de -éu-, es controvertido, cf. Moreschini
(1987), pero Ruipérez (1966) ha propuesto que se trate en realidad de
-us-ih, (donde -us- seria un grado cero de -eus-) > *-v(h)ia, con paso
a *-g(h)ua por analogia con *-ehio < -es-yeh,. Si Ruipérez estd en lo
cierto, llama la atencion que se escriba siempre -e-ja, cf. we-ke-i-ja
*regyehio (KN Am 819.A) “gremio” < *werg-es-yebh,.

6. Otros hechos graficos se han puesto en relacion con la estabilidad
de *h en micénico, en concreto para la posicion inicial. El primero
es el hiato grafico que presentan muchos compuestos en los que el
segundo miembro empieza por ese fonema etlmologlcamente caso
de ko-to-no-o-ko (PY Eb/Ep passim), compuesto de »toiva y €yw
(< *seg"-). No obstante, los datos son dificiles de interpretar: por un
lado, es posible que el hiato sea fonético y no haga falta postular
el mantenimiento de la aspiracion; hay algin ejemplo en que se
produce la elision del primer miembro, cf. PY Eb 173.1 ko-to-no-
ko, si bien son tan escasos que se pueden entender, mas bien, como
faltas de escriba?’; en muchos casos el hiato no responde ni a la
presencia etimologica de la aspiracion ni a la existencia de un hiato
fonético propiamente dicho, sino al gusto de los escribas por escri-
bir con grafias etimoldgicas compuestos que se pronunciarian con
elision?, cf. top. re-u-ko-ro-o-pu,-ru (PY Jn 415.2) * Aevroogoug

compuesto de Aevxog “blanco” y dpovg “ceja” con extension de /7/

al primer miembro, frente al adj. re-u-ko-nu-ko (KN L 590.2 y Ld

26 Véase que, ademds, en el perfecto se nota en ocasiones la reduplicacion con expe-

dientes que van contra las normas ortograficas del lineal B, me refiero a a-ra-ro-

mo-te-me-na *daoagopotuévo (KN Sf passim) y e-sa-pa-ke-me-na *Eonagyuévo

(KN X 7375.a) en lugar de *a-ra-mo-te-me-na y *e-pa-ke-me-na.

27 Bader (1972), pp. 178 ss., deja entrever que ko-to-no-ko (PY Eb 173.1) podria ser
indicativo de la presencia de ley de Grassmann, ko-to-na-so-k"o > ko-to-na-ho-k"o
> ko-to-no-ko, frente al general ko-to-no0-o0-ko xtowvdhoyog con vocal de ligazén,
ya que la elision solo habria sido posible con la eliminacion de h- etimoldgica.
Para el problema de ko-to-no-ko cf. Bernabé et alii (1992-1993), p. 148. Bernabé
et alii consideran que ko-to-no-ko es el resultado de una haplologia o, incluso, de
una haplografia.

28 La problemitica de las grafias en composicion la trata Risch (1983).
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passim) *Aevrovuyog “de trama de hilos blancos” con un segundo
término de compuesto OVUE, -uyog “ufa, lanzadera”; por ultimo,
en un compuesto como a-ni-o-ko (KN 'V 60.1) de a-ni-ja + o-ko la
elision solo seria posible si se eliminaba la » de la raiz de &y, esto
es, *avhioyog, cf. ivioyoc.

El segundo se refiere a una serie de términos que en griego alfa-
bético empiezan con ipsilon y en micénico con el silabograma we-.
En el primer milenio las palabras que empiezan por ipsilon reciben
todas una aspiracion la mayor parte de las veces secundaria, cf.
Lejeune (1972), p. 280. La grafia especifica del micénico hablaria
a favor de esa aspiracion, cf. Chadwick (1958), p. 308, si bien la
interpretacion de los términos en cuestion es complicada: we-a,-re-jo
(PY Ta 714.1) se corresponde con vdheog “decorado con cristal”;
we-e-wi-ja (KN As 1518.1-4, PY UB 1318.4.6), término de interpre-
tacion dudosa, podria estar relacionado con Velog “de cerdo”; we-i-
we-sa (MY Fo 101.3) es un antropénimo femenino que se interpreta
como **Yifeooa “abundante en hijos”, es decir, compuesto de vivg
y el sufijo -fecoa; we-je-we (KN Gv 863.2, PY Er 880.5), término
correspondiente al ideograma *174, que hace referencia a un fitbnimo
posiblemente relacionado con la vid, cf. Hsch. viqv: mv dumehov
1] dvadevdedda; el antropénimo we-u-da-ne-we (PY Cn 418.1) se
interpretaria, en opinién de Risch-Hajnal (2006), p. 46, n. 93, como
un derivado del heréclito *wedr-/udn- “agua”, esto es, *Hudavevg.

7. De los datos arriba presentados se pueden extraer una serie de
conclusiones:

*h se conserva en micénico en todas las posiciones, de forma que
se trata de un fonema con una entidad desconocida en griego del
primer milenio, en que queda relegado a la primera posicion en los
dialectos en que no se pierde por completo, pérdida que se generaliza
a partir de la koiné.

Las grafias del micénico muestran, sin embargo, que se trata de un
fonema que adolece de cierta debilidad articulatoria, lo cual es una
constante en su evolucion dentro de la historia de la lengua griega:
carece de una representacion grafica bien establecida, como el resto
de fonemas consondnticos, y cuando se establecen expedientes para
su notacion, éstos no son sistematicos. Por otro lado, tampoco se
distinguen las oclusivas aspiradas del resto de oclusivas en la escritura
lineal B y los tnicos signos especificos para la representacion de la
aspiracion (a, y pu,) tampoco se emplean sistematicamente.
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En micénico es abundante la presencia de */ como consecuencia
de la lenicion de la silbante y la semiconsonante y en posicion inicial,
en posicion intervocdlica y en contacto con sonante y vocal. Ello
suponia una cierta inestabilidad, dada la debilidad articulatoria de
este fonema. Sea como fuere, el griego del prlmer milenio demuestra
que dicho fonema se estabiliz6 en posicion inicial: la prueba es la
consistencia en la notacién de a, en esa posicion. Este era el lugar
donde el fonema podia perderse con mayor facilidad junto con la
posicion intervocdlica, pues se trata de las posiciones mas abiertas.
En este sentido, los numerosos ejemplos de notaciéon de /ha/ con
a cuando precede una vocal son indicio de esa debilidad. ¢;Coémo
explicar esta diferencia en la lenicion de un fonema en dos posiciones
igualmente propensas a la misma? La respuesta se halla en la capa-
cidad distintiva del mismo en posicion inicial, esto es, en la raiz de
la palabra. Sea como fuere, la pérdida de la aspiracién intervocalica
también se produjo en las raices, pero su capacidad de distincion
llev6 a que, si la palabra empezaba por vocal, la tendencia fuera a
preservarla transponlendola a posicion inicial. Este paso no se ha
dado aun en micénico.

Los datos muestran que la situacion era similar en los dos centros
de donde procede el grueso de los textos conservados: ni en Cnosos
ni en Pilos se puede hablar de disimilacién de la aspiracion ni de su
transposicion; en ambos centros las grafias de aspiracion inicial son
sistemdticas, aunque los ejemplos cnosios son poco numerosos; en
los dos se emplea para notar la aspiracion en posicion intervocalica
a, y el hiato grafico con a, si bien los casos de a, son mucho mas
abundantes en Pilos y en Cnosos los de hiato, hecho que podria ser
significativo de la mayor debilidad de */ en Cnosos; solo en los textos
pilios tenemos ejemplos de hiatos graficos en lugar de semiconsonante
de transicion, pero los casos en que -i-jV no nota aspiracion son cno-
sios y en ambos centros se encuentran grafias con semiconsonate en
silabas en las que etimolégicamente se puede postular una aspiracion;
en Cnosos son mas frecuentes los casos en que se emplea pu en lugar
de pu,, muestra de que la representacion de la aspiracion era menos
importante para sus escribas que en Pilos. No obstante, la alternancia
no tiene nada que ver cualitativa y cuantitativamente con la de a,/a
en posicion intervocalica, por lo que no invalida que en este caso la
debilidad del fonema */ haya sido un factor influyente.

En micénico la pérdida de *h parece encontrarse en una fase
muy incipiente: los ejemplos en que las grafias ensefian la debilidad
del fonema se refieren, fundamentalmente, a sufijos y desinencias.
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Cuando se da en la raiz, se trata de términos de origen foraneo, caso
de ko-a-ta o we-a-re-ja, salvo en a-pe-a-sa y en zo-a, donde la aspi-
racion si pertenece a la raiz de términos heredados. La culminaciéon
posterior de la lenicion de yod y de s en posicion interconsondntica
supondria una nueva desestabilizacion, relacionada con los fenome-
nos involucrados en su progresiva desaparicion: pérdida definitiva en
posicion intervocalica, alargamientos compensatorios, transposicion
y ley de Grassmann.
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Abstract
The paper tackles the problem of the phonetic situation of the aspiration

in Mycenaean Greek. The relevant evidence is gathered showing that the
phoneme is well preserved, but it begins to be lost in intervocalic position.



